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Egyszer volt, hol nem volt, egy 
ǎǼǊǼ ŜǊŘǃ ƳŞƭȅŞƴ Şƭǘ egy ƪƛǎǊƽƪŀΣ 
akit ałƭƴłƴŀƪ ƘƝǾǘŀƪ. ałƭƴŀ 
nagyon ƪƝǾłƴŎǎƛ volt, mindig ǵƧ 
dolgokat akart felfedezni, Şǎ 
sosem tudott egy helyben 
maradni. 

A ƳŀƳłƧŀ gyakran mondogatta 
neki:
- ałƭƴŀΣ ƭŞƎȅ ƽǾŀǘƻǎΗ Az ŜǊŘǃōŜƴ 
sok ŎǎƻŘłǎ dolog van, de 
ǾŜǎȊŞƭȅŜƪ is leselkedhetnek ǊłŘΗ

Egy este, amikor az ŞƎ 
csillagokkal volt tele, ałƭƴŀ a 
ǘƛǎȊǘłǎƻƴ ƘŜǾŜǊŞǎȊŜǘǘ Şǎ ƴŞȊǘŜ a 
ǊŀƎȅƻƎƽ ŦŞƴȅŜƪŜǘ. Egyszer csak 
egy csillag hullott le az ŞƎǊǃƭΣ Şǎ 
valahol a nagy ǘǀƭƎȅŦŀ ƪǀȊŜƭŞōŜƴ 
ŞǊǘ ŦǀƭŘŜǘ.



- Ezt ƭłǘƴƻƳ kell! τ ƪƛłƭǘƻǘǘŀ 
izgatottan, Şǎ ƳłǊ szaladt is a 
ǎǀǘŞǘ ŜǊŘǃōŜ.

Ahogy ƪǀȊŜƭŜŘŜǘǘ a ǘǀƭƎȅŦłƘƻȊΣ 
egy ŀǇǊƽΣ ƘŀƭǾłƴȅŀƴ Ǉƛǎƭłƪƻƭƽ 
ŦŞƴȅŜŎǎƪŞǘ pillantott meg a 
ŦǼōŜƴ. Egy kicsi, ŎǎƛƭƭƻƎƽ 
csillagocska volt az, aki remegve 
pislogott Ǌł.

- {ŜƎƝǘǎ nekem, ƪƛǎǊƽƪŀΗ ǎȊƽƭŀƭǘ 
meg ǾŞƪƻƴȅΣ ŎǎŜƴƎǃ hangon. - 
¢ǵƭ gyorsan estem le az ŞƎōǃƭΣ Şǎ 
most nem tudok ǾƛǎǎȊŀǊŜǇǸƭƴƛΗ

ałƭƴŀ nagyon ƳŜƎǎŀƧƴłƭǘŀ a 
csillagot.

- Ne ŀƎƎƽŘƧΗ Biztosan van valami 
ƳƽŘƧŀΣ hogy visszajuttassalak!



Elindult Ƙłǘ ǎŜƎƝǘǎŞƎŜǘ ƪŞǊƴƛ. 
9ƭǃǎȊǀǊ a bagolyhoz ment, mert ǃ 
volt az ŜǊŘǃ ƭŜƎōǀƭŎǎŜōō ƭŀƪƽƧŀ.

- HmmΧ - ƘǸƳƳǀƎǀǘǘ a bagoly. 
- ¢ŀƭłƴ a ǎȊŞƭ ǎŜƎƝǘƘŜǘΣ ha ŜƭŞƎ 
magasra visz titeket. Keresd meg 
a nagy szarvast, ǃ tudja, merre 
ŦǵƧ a ƭŜƎŜǊǃǎŜōō ǎȊŞƭΗ



ałƭƴŀ szaladt ǘƻǾłōō Şǎ 
ƳŜƎǘŀƭłƭǘŀ a szarvast a Ǉŀǘŀƪƴłƭ.

- jΣ a ǎȊŞƭΗ - mondta a szarvas. 
- A hegy ǘŜǘŜƧŞƴ mindig ŜǊǃǎŜƴ 
ŦǵƧ. Ha oda felviszed a csillagot, 
ǘŀƭłƴ ǾƛǎǎȊŀǊŜǇǸƭƘŜǘΗ



ałƭƴŀ ƽǾŀǘƻǎŀƴ a ƘłǘłǊŀ vette az 
ŀǇǊƽ csillagot Şǎ elindult a magas 
hegy ŦŜƭŞ. 

Az ǵǘ ƘƻǎǎȊǵ volt, de a ƪƛǎǊƽƪŀ 
nem adta fel. 

Amikor ŦŜƭŞǊǘŜƪ a ŎǎǵŎǎǊŀΣ 
Ǿŀƭƽōŀƴ ŜǊǃǎ ǎȊŞƭ ǎǸǾƝǘŜǘǘ 
ƪǀǊǸƭǀǘǘǸƪ.



A kis csillag remegve ōǵŎǎǵȊƻǘǘ:

- YǀǎȊǀƴǀƳΣ ałƭƴŀΗ bŞƭƪǸƭŜŘ 
nem jutottam volna haza!

!Ȋǘłƴ a ǎȊŞƭ felkapta Şǎ egyre 
magasabbra Şǎ magasabbra 
ǊŜǇƝǘŜǘǘŜΣ ƳƝƎƴŜƳ ǵƧǊŀ a 
csillagos ŞƎōƻƭǘƻƴ ragyogott.



ałƭƴŀ ōǸǎȊƪŞƴ Şǎ boldogan 
baktatott haza. Aznap este, 
amikor ƛǎƳŞǘ az ŞƎǊŜ ƴŞȊŜǘǘΣ az 
egyik csillag huncutul 
megcsillant.

;ǎ ŀǘǘƽƭ a ƴŀǇǘƽƭ kezdve, ha egy 
ƪƛǎǊƽƪŀ a csillagos ŞƎǊŜ ƴŞȊŜǘǘΣ 
mindig tudta: a ƪƝǾłƴŎǎƛǎłƎ ƴŞƘŀ 
nagy kalandokhoz vezet!

Itt  a ǾŞƎŜΣ fuss el ǾŞƭŜ! 



±ŞƎŜ



! ƳŜǎŜ ŎƝƳŜΥ 
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YŞǎȊƝǘǃ ƽǾƻŘŀΣ ŎǎƻǇƻǊǘΥ 
{ȊƻƳōŀǘƘŜƭȅƛ !ǊŞƴŀ jǾƻŘŀΣ [ŜǾŜƴŘǳƭŀ ŎǎƻǇƻǊǘ

  
jǾƻŘŀǇŜŘŀƎƽƎǳǎΥ {ȊƛƪƻǊŀ-Koltai Emese 





Egyszer volt, hol nem volt, volt 

egyszer egy hatalmas ƪƛǊłƭȅǎłƎ. A 

ƪǀȊŜǇŞƴ Şƭǘ egy ōǀƭŎǎ Şǎ 

ƛƎŀȊǎłƎƻǎ ƪƛǊłƭȅ. Volt neki egy 

ǎȊŞǇǎŞƎŜǎ ƭŜłƴȅŀΣ aki ƳƛƴŘŜƴƴŞƭ 

jobban szerette a ǾƛǊłƎƻƪŀǘ.

jǊłƪƻƴ łǘ ǎŞǘłƭǘ a palota 

ƪŜǊǘƧŞōŜƴΣ gondozta a 

ƴǀǾŞƴȅŜƪŜǘ Şǎ ǀǊǀƳŞǘ lelte a 

ǘŜǊƳŞǎȊŜǘ ǎȊŞǇǎŞƎŞōŜƴ.

Egy napon a ƪƛǊłƭȅ kihirdette: 

annak adja ƭŜłƴȅŀ ƪŜȊŞǘ Şǎ a 

ƪƛǊłƭȅǎłƎłǘΣ aki a legszebb 

ŀƧłƴŘŞƪƻǘ hozza el a ƭŜłƴȅŀ 

ǎȊłƳłǊŀ. 

A ƘƝǊ ŦǳǘƽǘǼȊƪŞƴǘ terjedt Şǎ 

ǎȊłƳƻǎ ƛŦƧǵ nemes ƪŞǎȊǸƭǘ arra, 

hogy ƳŜƎƘƽŘƝǘǎŀ a ƪƛǊłƭȅƭłƴȅ 

ǎȊƝǾŞǘ.



A ƪƛǊłƭȅǎłƎ ǎȊŞƭŞƴ Şƭǘ ƘłǊƻƳ 

ŦƛǾŞǊΣ akik ƳŜƎƘŀƭƭƻǘǘłƪ a ƘƝǊǘ Şǎ 

ŜƭƘŀǘłǊƻȊǘłƪΣ hogy ǎȊŜǊŜƴŎǎŞǘ 

ǇǊƽōłƭƴŀƪ. 

Messze, a ƪƛǊłƭȅǎłƎ ƘŀǘłǊłƴ egy 

titokzatos ŜǊŘǃ ƘǵȊƽŘƻǘǘΣ ahol a 

legenda szerint egy ǊŜƴŘƪƝǾǸƭ 

ǎȊŞǇΣ misztikus ǾƛǊłƎ ƴȅƝƭǘ.

A ƘłǊƻƳ ƭŜƎŞƴȅ ǵƎȅ gondolta, 

hogy ha ezt a ŎǎƻŘłƭŀǘƻǎ ǾƛǊłƎƻǘ 

elviszik a ƪƛǊłƭȅƭłƴȅ ŜƭŞΣ biztosan 

ōƻƭŘƻƎƎł teszik ǃǘ Şǎ elnyerik a 

ƪŜȊŞǘΣ valamint a ƪƛǊłƭȅǎłƎƻǘ.



9ƭǃǎȊǀǊ a ƭŜƎƛŘǃǎŜōō Ŧƛǵ kelt ǵǘǊŀΣ 

hogy megszerezze ezt a 

ŎǎƻŘłƭŀǘƻǎ ƴǀǾŞƴȅǘ. Mikor Ǌłǘŀƭłƭǘ 

a ǾƛǊłƎǊŀΣ az ƎȅǀƴȅǀǊǼ szirmait 

megremegtetve ƳŜƎǎȊƽƭƝǘƻǘǘŀ:

ς YŞǊƭŜƪΣ ne ǘŞǇƧ le! Ha itt  hagysz, 

ǘƻǾłōō ragyoghatok az ŜǊŘǃ 

ƳŞƭȅŞƴ.



De a ƭŜƎƛŘǃǎŜōō Ŧƛǵ nem 

hallgatott ǊłΣ ƭŜǘŞǇǘŜ Şǎ elvitte a 

ƪƛǊłƭȅƭłƴȅƴŀƪ. #Ƴ amikor a ƭŜłƴȅ 

ƳŜƎƭłǘǘŀ a ƘŜǊǾŀŘƻȊƽ ǾƛǊłƎƻǘΣ 

ǎȊƻƳƻǊǵŀƴ ƳŜƎǊłȊǘŀ a ŦŜƧŞǘ.

ς Nem lehet az ŜƴȅŞƳ az, ami a 

ǘŜǊƳŞǎȊŜǘƴŜƪ lett teremtve. ς 

mondta Şǎ ǾƛǎǎȊŀƪǸƭŘǘŜ a Ŧƛǵǘ.

A ƪǀȊŞǇǎǃ ŦƛǾŞǊ is ǎȊŜǊŜƴŎǎŞǘ 

ǇǊƽōłƭǘ. p is ƳŜƎǘŀƭłƭǘŀ a 

ŎǎƻŘŀǾƛǊłƎƻǘ Şǎ amikor az 

ƪŞǊƭŜƭǘŜΣ hogy hagyja meg a 

ƘŜƭȅŞƴΣ ǃ sem hallgatott Ǌł. 

[ŜǘŞǇǘŜ Şǎ a Ǉŀƭƻǘłōŀ vitte. A 

ƪƛǊłƭȅƭłƴȅ azonban ƛǎƳŞǘ 

elszomorodott.

ς A ǾƛǊłƎ ǎȊŞǇǎŞƎŜ elhervadt, 

mert ŜǊǃǎȊŀƪƪŀƭ ǎȊŀƪƝǘƻǘǘŀŘ el az 

ƻǘǘƘƻƴłǘƽƭ. ς mondta Şǎ 

ŜƭǳǘŀǎƝǘƻǘǘŀ a Ŧƛǵǘ.



±ŞƎǸƭ a legfiatalabb ŦƛǾŞǊ is ǵǘƴŀƪ 

indult. Amikor megpillantotta a 

ǾƛǊłƎƻǘΣ ƳŜƎłƭƭǘ ŜƭǃǘǘŜ.

ς YŞǊƭŜƪΣ ne ǘŞǇƧ le, hagyj engem 

szabadon ǾƛǊłƎƻȊƴƛΣ hogy 

ǎȊŞǇǎŞƎŜƳ megmaradhasson. ς 

ƪŞǊƭŜƭǘŜ ǃǘ. 

A ƪƛǎŦƛǵǘ ƛƎŀȊłƴ meglepte, hogy a 

ǾƛǊłƎ ƳŜƎǎȊƽƭƝǘƻǘǘŀ. /ǎƻŘłƭŀǘǘŀƭ 

figyelte azt, majd ǾŞƎǸƭ ƝƎȅ felelt:

ς Nem ǘŞǇƭŜƪ le. ς mondta 

ƎȅŜƴƎŞŘŜƴ. 



A legkisebb ŦƛǵΣ mivel nem akarta 

ƭŜǘŞǇƴƛ a ǾƛǊłƎƻǘΣ ƭŜǸƭǘ ƳŜƭƭŞ Şǎ 

elkezdett ƳŜǎŞƭƴƛ neki a 

ƪƛǊłƭȅƭłƴȅǊƽƭΣ aki minden ǾƛǊłƎƻǘ 

ŎǎƻŘłƭŀǘǘŀƭ ƴŞȊΣ s ŀǊǊƽƭ a 

ƎȅǀƴȅǀǊǼǎŞƎŜǎ ƪŜǊǘǊǃƭΣ melyet a 

ƪƛǊłƭȅƭŜłƴȅ gondozott. 

A ǾƛǊłƎ hallgatott Şǎ ahogy a Ŧƛǵ 

szeretettel ōŜǎȊŞƭǘ ǊƽƭǳƪΣ a 

szirmai ƳŞƎ ǊŀƎȅƻƎƽōōŀƪ lettek.

Ekkor a ǎȊŞƭ egy ƭłƎȅ fuvallattal 

ǾŞƎƛƎ suhant a ǊŞǘŜƴ Şǎ a ǾƛǊłƎ 

magjait a Ŧƛǵ ǘŜƴȅŜǊŞōŜ sodorta. 

ς Vidd el ezeket a magokat a 
hercegkisasszonynak. ς suttogta 
a ǾƛǊłƎ. ς Ha ǃ Ǿŀƭƽōŀƴ szereti a 
ǾƛǊłƎƻƪŀǘΣ akkor ŜƭǸƭǘŜǘƛ ǃƪŜǘ Şǎ a 
ǎȊŞǇǎŞƎŜƳ ott is ƪƛǾƛǊłƎȊƛƪ.



A Ŧƛǵ boldogan vitte el a magokat 

a ƪƛǊłƭȅƭłƴȅƘƻȊΣ aki ǀǊǀƳƳŜƭ 

ŜƭǸƭǘŜǘǘŜ ǃƪŜǘ a palota ƪŜǊǘƧŞōŜƴ.

Amint a magokat ŜƭƘƛƴǘŜǘǘŞƪ a 

ŦǀƭŘōŜΣ a ritka ǾƛǊłƎ szinte 

azonnal ƪƛǾƛǊłƎȊƻǘǘ. 

A ƪƛǊłƭȅƭłƴȅ ǎȊƝǾŜ megtelt 

ǀǊǀƳƳŜƭΣ amikor ƳŜƎƭłǘǘŀ 

azokat a ǾŀǊłȊǎƭŀǘƻǎ szirmokat.



A ƪƛǊłƭȅΣ ƭłǘǾŀ a legkisebb Ŧƛǵ 

ōǀƭŎǎŜǎǎŞƎŞǘ Şǎ tiszta ǎȊƝǾŞǘΣ 

neki adta a ƭłƴȅŀ ƪŜȊŞǘ a 

ƪƛǊłƭȅǎłƎłǾŀƭ ŜƎȅǸǘǘ. 

Hatalmas nagy lakodalmat 

csaptak, s ƳŞƎ ƳłƛƎ is boldogan 

ŞƭƴŜƪΣ ha meg nem haltak. 



±ŞƎŜ



! ƳŜǎŜ ŎƝƳŜΥ 
! ǎȊƛǾłǊǾłƴȅƻǎ ǘŜǘŜƧǼ ƘłȊƛƪƽƪ

YŞǎȊƝǘǃ ƽǾƻŘŀΣ ŎǎƻǇƻǊǘΥ 
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A ǎȊƛǾłǊǾłƴȅƻǎ ǘŜǘŜƧǼ ƘłȊƛƪƽƪ egy 

ŀǇǊƽŎǎƪŀ ǾǀƭƎȅōŜƴ łƭƭǘŀƪΣ ahol a 

ǎȊƝƴŜǎ ǘǳƭƛǇłƴƻƪ ǾƛŘłƳŀƴ 

ōƽƭƻƎŀǘǘŀƪ a ǎȊŞƭōŜƴ. 

A ǾƛǊłƎƻƪ ƪǀȊǀǘǘ ǇƛƭƭŀƴƎƽƪ 

repkedtek, mintha ǘłƴŎƻƭǘŀƪ 

volna a napsugarak ŦŞƴȅŞōŜƴ.



A ƪŞǘ kis dombon ƪŞǘ ƘłȊƛƪƽ 

łƭƭǘΣ egyikben Karcsika Şǎ 

Pannika, a Ƴłǎƛƪōŀƴ Annika 

lakott. 

Nem voltak azonban ŜƎȅŜŘǸƭΣ 

hiszen ǾŜƭǸƪ Şƭǘ egy cica Şǎ 

egy katica is. pƪ voltak a 

legjobb ōŀǊłǘƻƪ Şǎ gyakran 

ƳŜƎƭłǘƻƎŀǘǘłƪ ŜƎȅƳłǎǘ. 



Ha ǾŜƴŘŞƎǎŞƎōŜ mentek, mindig 

valami ŦƛƴƻƳǎłƎƻǘ ƪŞǎȊƝǘŜǘǘŜƪ. 

Volt, hogy ŘƛƴƴȅŞǘ ettek, ƳłǎƪƻǊ 

pedig ƎǃȊǀƭƎǃ ƪǳƎƭƽŦƻǘ habos 

muffinnal. 

Ilyenkor a ƪǳŎƪƽƪŀǘ ǾƛǊłƎŦǸȊŞǊŜƪƪŜƭ 

Şǎ lufikkal ŘƝǎȊƝǘŜǘǘŞƪΣ hogy ƳŞƎ 

ǾƛŘłƳŀōō legyen a hangulat.



A ƘłȊŀƪ ƳǀƎǀǘǘ egy ƪǸƭǀƴƭŜƎŜǎ 
kert ǘŜǊǸƭǘ el, amelyet a ƪŞƪ 
gyapjas ōłǊłƴȅ ǃǊȊǀǘǘ. 

Ez nem ŀƪłǊƳƛƭȅŜƴ kert volt! A 
ǾƛǊłƎƻƪ itt  sosem hervadtak el, a 
bokrok ŀǇǊƽΣ ŎǎƛƭƭƻƎƽ ōƻƎȅƽƪŀǘ 
termettek, Şǎ ha egy-egy ōƻƎȅƽ 
lehullott, ǎȊƛǾłǊǾłƴȅǎȊƝƴǼ 
ŦŞƴȅǇǀǘǘȅǀƪƪŞ ǾłƭǘƻȊƻǘǘ. 

A ōłǊłƴȅ minden reggel ƽǾŀǘƻǎŀƴ 
ǾŞƎƛƎǎŞǘłƭǘ a kertben, Şǎ puha 
Ǉŀǘłƛ alatt a ŦǼ halk dallamot 
ǇŜƴŘƝǘŜǘǘ. 

A ǇƛƭƭŀƴƎƽƪ ŞƴŜƪŜƭǾŜ ǊǀǇƪǀŘǘŜƪΣ a 
ƳŞƘŜŎǎƪŞƪ ŀǇǊƽ ŦŞƴȅŎǎƽǾłƪŀǘ 
hagytak maguk ǳǘłƴ. 

Sokan azt ƳƻƴŘǘłƪΣ hogy a ōłǊłƴȅ 
ǾŀǊłȊǎŜǊŜƧŜ tartja ŞƭŜǘōŜƴ ezt a 
ŎǎƻŘłǎ helyet.



A ƪŞǘ cica hamarosan ǵƧ ƧłǘŞƪōŀ 
kezdett: versenyt futottak az 
łǊƴȅŀǎƭƻƳōǵ eperfa ǘǀǾŞƛƎ. Szinte 
egyszerre ŞǊǘŜƪ fel, Şǎ Ƨƽǘ nevettek, 
mert mindketten ƎȅǃȊǘŜǎŜƪ voltak.

A ǎȊƛǾłǊǾłƴȅƻǎ ǘŜǘŜƧǼ ƘłȊƛƪƽƪ ƭŀƪƽƛ 
mindig mondtak egy ǊǀǾƛŘƪŜ 
verset, amikor ǀǎǎȊŜƎȅǼƭǘŜƪ. Ez 
volt az ƛǎƳŜǊǘŜǘǃƧŜƭǸƪΣ amelyet 
csak azok ismertek, akik tudtak a 
ƳŜǎŞǎ birodalom ƭŞǘŜȊŞǎŞǊǃƭ.

α{ȊƛǾłǊǾłƴȅ ŦŞƴȅŜ Ǌłƴƪ ragyog,
±ƛŘłƳǎłƎ ǀƭŜƭΣ ha itt  vagyok.
A ŦŜƭƭŜƎōǃƭ hulljon ŞŘŜǎ cukor,
S a ōłƴŀǘ ǘƻǾŀǎȊłƭƭΣ mint ǎǳƘŀƴƽ 
ǘƻƭƭΗέ 



Egy ŘŞƭǳǘłƴΣ amikor ŞǇǇŜƴ egy 

ǸƴƴŜǇǎŞƎǊŜ ƪŞǎȊǸƭǘŜƪΣ a ƪŞƪ 

ōłǊłƴȅ hirtelen felkapta a ŦŜƧŞǘ.

Egy furcsa, selymes ǎǳƘƻƎłǎ 

hallatszott a ƭŜǾŜƎǃōŜƴ. Karcsika 

Şǎ Pannika ŦŜƭƴŞȊǘŜƪ Şǎ łƳǳƭŀǘǘŀƭ 

ŦƛƎȅŜƭǘŞƪΣ ahogy ƪŞǘ ƪǸƭǀƴƭŜƎŜǎ 

ƭŞƴȅ ereszkedik ŀƭł a ǎȊƛǾłǊǾłƴȅƻǎ 

ǘŜǘŜƧǼ ƘłȊŀƪ ŦǀƭŞ. 

Tollazatuk minden ǎȊƝƴōŜƴ 

ragyogott Şǎ amikor ǎȊłǊƴȅŀƛƪŀǘ 

ƳŜƎǊŜōōŜƴǘŜǘǘŞƪΣ ŀǇǊƽΣ ǎȊƛƪǊłȊƽ 

porszemek hullottak ŀƭłΣ mintha 

az eget ŎǎƛƭƭŀƎŦŞƴȅ ōƻǊƝǘŀƴł el.



Ahogy ŦǀƭŘŜǘ ŞǊǘŜƪ a ƘłȊŀƪ Ŝƭǃǘǘƛ 

ǘƛǎȊǘłǎƻƴΣ a kert Ŧłƛ hirtelen 

ŀǊŀƴȅŦŞƴȅōŜƴ izzottak fel, a ǎȊŞƭ 

pedig ǾƛŘłƳ dallamot hozott 

ƳŀƎłǾŀƭ. 

Mintha ǾŀǊłȊǎǸǘŞǎǊŜ ǘǀǊǘŞƴǘ 

volna, a ǎȊƛǾłǊǾłƴȅƻǎ ƘłȊƛƪƽƪ 

ǘƻǊƴłŎłƴ ǎƻǊŀƪƻȊƽ lampionok 

egyszerre ƪƛƎȅǵƭǘŀƪ Şǎ ǘłƴŎƻƭƽ 

ŦŞƴȅǸƪ beragyogta az ŜƎŞǎȊ 

ǾǀƭƎȅŜǘ.


